249. stevilka.

Ljubljana, v torek 30. oktobra

XVI leto, 1883.

aLlVENSRI NAROL,

Ishaja vsak dan sveder, izimii nedelje in praznike, ter velja po poiti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele za vse leto 16 gld, xa pol leta 8 gld., za Cetrt leta 4 gld,, .
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za vse leto 13 gld., za Qetrt leta 3 gld. 30 kr.,, za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za
10 kr. za mesecc, po 30 kr. za Setrt leta. — Za tuje deXele toliko ved, kolikor po#tnina znaia.

Za oznanila pladuje se od &etiristopne petit-vrste po 6 kr., de se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr. &e se dv

Dopisi naj se izvolé frankirati, — Rokopisi se ne vrafajo. — Urednidtvo in upravniitvo je v Ljub

ljani v ;‘rm Kolmana hisi ,Gledaliska stolba“.

in po 4 kr., &e se trikrat ali vedkrat tiska.

U pravnidtvn naj se blagovolijo podiljati narodnine, reklamacije, oznanila, t. j. vee administrativne stvari.

Vabilo na marocho.
Slavno p. n. obéinstvo uljudno vabimo na novo
narotbo, stare gospode narotnike pa, katerim potete

koncem meseca narotnina, prosimo, da jo o pravem
Casu ponové, da podiljanje ne preneha.

+SLOVENSKI NAROD“

velja za Ljubljanske narofnike brez podiljanja
na dom:
Za letrt leta . . . . . . . 3 gld. 30 kr.
e L L T C S [N R || 1
Za podiljanje na dom se ratuna 10 kr. na mesec,
30 kr. za &etrt leta.
S posiljanjem po pos§ti velja:
Za tetrt leta ., . , . . 4 gld. — k.
§L JOUBN B8 . "l 1w Aatia il iy

Upravnidtvo ,,Slov. Naroda*®.

Najnovejsi naredbi justicnega minister-
stva glede slovenskega uradovanja in

nasa sodisca.
I.
2Gutta cavat lapidem, non
vi sed saepe cadendo.®

Pred kratkim objavil je ,Slov. Pravnik® in za
njim ,Slov. Narod“ (8t. 196 z dne 28. avg. 1883)
najnovejdi naredbi justiCnega ministerstva glede slo-
venskega uradovanja. Prva naredba ukazuje, ,da se
morajo pri sodistih brezpogojno vzprejemati v slo-
venskem jeziku sestavljene uloge, posebno tudi
tozbe v civilnih pravdah in naj se te tozbe tudi
kolikor je mozoo (nach thunlichkeit) reSujejo v slo-
venskem jeziku“.

V tej naredbi izrekel je pravosodni minister
tudi upanje, da se bodo uradniki, ki Se ne znajo
slovenski, prizadevali nauditi se slovenidine kolikor

preje in v toliko, da njih slabeje znanje tega jezika
ne bode nikakor zadr?evalo izpeljavanja jezikovne
ravnopravoosti. Druga naredba, ki je v prvej vrsti
namenjena drZzavnima pravdniStvoma v Ljubljani in
v Celji, ukazuje, da naj se drzavoi pravdniki po-
sluzujejo nasproti slovenski govorefim zatoZencem
slovenskega jezika.

Zopet jeden korak k nadej ravnopravnosti!
rekel je gotovo marsikateri, prebravdi te dve naj-
novejdi naredbi. Mi retemo odkritosréno, da ju nesmo
ni¢ kaj iz srca veseli. Predobro nam je znano, da
ne uZivajo posebnega spodtovanja take naredbe pri
nadib ¢. kr. uradnikibh, ker so bas samo naredbe;
drugi¢ pa pajdemo tudi v teh dveh naredbah vrata,
katera so na steZaj odprta vsacemu uradniku, ka-
teri se boji slovenskega uradovanja. Prva naredba
ukazuje, da naj uradniki, kolikor je moZno, resujejo
slovenske uloge slovenski; prepritani smo pa, da
sluzbuje na Slovenskem mnogo tacih uradnikov, ki
se bodo, kadar bo treba, izjavili, da jim je nemo-
gote uradovati slovenski. Lepo @ tudi, da gospod
minister pri¢akuje od uradnikov, ki Se ne zpajo
slovenski, da se bodo v kratkem nsutili; kakor
pa mi sodimo po nekaterih uradnikih, preverjeni
smo, da se ne bodo do sodnega dne nauéili sloven
skega jeziku — nekaj iz gole antipatije do nas, —
nekaj pa tudi, ker to ukuazuje naredba sama. Druga
naredba, ki se ozira na kazensko poslovanje, uka-
zuje, da naj se drzavni pravdniki posluZujejo v ob-
toZznicah, v svojih govorih in predlogih slovenskega
jezika, ¢e zatoZenee govori ta jezik., Tudi ta na-
redba ima vrata, skozi katera zleze vsak uradnii,
ki se boji slovenskega uradovanja; kajti neki pasus
se glasi: ,mit ausnahme jener fiille, wo dies nach
der lsge der wverbiiltnisse obhne nachteil fiit die
strafrechtsptlege selbst nicht thunbeh sein sollte,®
(izvzem&i one sludaje, kjer bi to vsled razmer ka-

zenskemu poslovanju Skodovalo). Mi hotemo takoj
navesti tak sluaj. Kaj ne da, gospod urednik,
predsednik Celjskega okroznega sodidta je g. Hein-
richer, velik prijatelj slovenske narodnosti. Pri po-
rotnih obravnavah so navadno porotniki trdi Nemci
ali pa taki Maribortanje, ki ob tacih priiikah ne-
&ejo znati slovenski; zutoZenec je moZ, ki ne zna ni
besedice nem3ki. DrZavni pravdnik je v silnej za-
dregi, katerega jezika naj se posluzuje. Ce govori
pri obravnavi nemski, razumel ga ne bo zatoZenec;
¢e govori slovenski, razumeli ga ne bodo ali ga ne
bodo hoteli umeti porotniki, morebiti tudi on sam
ne zna dobro slovenski: zato bode rajdi govoril
nem#ski, vsaj se lahko opira na zgoraj navedeni pa-
sus. Zakaj pa se ne rberejo Slovenci za porotnike?
Ali ni v Celjskem okroZznem sodidc¢i dovelj za ta
pusel sposobnih Slovencev? Odgovoriti se ne upamo
javno na to vprasanje; bralec si to lahko sam raz-
tolmadi.

Ti naredbi sti le toliko vazni, da se mogo
vsaj nekoliko opirati na nje tisti uradniki, ki iz
vodoljubja ursdujejo - slovenski; glede c¢. kr. urad-
nikov pa, ki perhorescirajo vse, kar je slovensko,
nemati nobene veljave ali vsaj ne tako velicega po-
mena, kakor jimu pripisujejo nekateri nadi optimisti.

Dezelni zbor kranjski.
(XIV. seja dne 19. oktobra 1883.)

(Konee.)

Na wrsti je porotilo gospodarskega odseka o
prodnji podobtine Vrhpoljske, zodnijskega okraja Vi-
pavskega, da bi se odcepila od Vipavske obéine in
postala samostojna.

Poslanec Dezman se temu protivi, kajti pred-
met je prevazen in predlog odseka mora biti vsaj
48 ur v rokah poslancev, tedaj se ima po upravil-
nem redu ta predlog odstaviti raz dnevni red.

~ LISTEK.

Maska.
(Nem#ki spisal Fr. Gaudy, poslovenil 1. P.)

(Kouee.)

Ko bi ona sramotna zmota ne bila potrla mla-
dega plemenitnika, gotovo ne bil bi ju take naglo
ubogal. Ves pobit od Zalosti pa Se segel ni po oroZji;
dal se je bericem ukleniti in ©& zavezati. Pe-
ljala sta gospoda Griceija v nek &oln, &ez pol ure
primaknils sta h kraju in odvela gospoda Griccija
po stopnicah gori. RoZljanje kljutev kazalo je, da je
jetar blizu. Zarujavela kljutavnica se je odklenila
— vrata so se 8iroko odprla. — Plemenitnik bil je
sam v slabo osvetljenem prostoru. Pobit od svoje
nesrede, zgrudil se je na klop.

Le malo &asa bil je prepuséen poniZnim toZ
bam svoje vesti; kar so se zopet odprle jetine duri,
in postaren moz v senatorskej obleki stopil je notri.
»Ugo Gricei*, spregovoril je tujee, ,drZavni inkvizi-
tor Luigi Mazzini, svak one nesrefne Zenske, ketera
je 8 svojo zaljubljeno norostjo onetastila nado dru-
?ino, -— posludaj, kaj ti povem ! Semo od tebe je za-

visno, ali bode§ zadobil zopet svobodo, ali pa zdi-
hoval cela leta pod svinéenimi strebami. Moji vo-
huni #0 me o vsem pouéili. — Tajiti bi nitesar ne
pomagalo, Mene, brata pokojnikovege in inkvizitorja,
veZe dvojna dolznost, kaznovati to sramoto, to oskru-
nenje nravnosti. Pred svetim sodiséem bodem za-
tozil ono neumnico, in na to silil, da bo v samo
stanskej samoti morala se pokoriti za svojo lahko-
midljenost. Castiti ofetje visoke republike se ne bodo
opotavljali ustre¢i mojemu praviénemu zahtevanju.
Ce bod pri sodviji resnico povedal, te bo§ povedal,
kako te je ogoljufala, zagotovim ti svobodo, pa tudi
samo s tem javnim priznanjem mores se rediti. Zda)
voli.*

,Ovaduh Zenske, nesre€no ljubele Zenske uaj
bi jaz postal 7% zaklical je nejevoljen Ugo. ,Ali ni
7e dosti nesretna, da sem jej odrekel ljubezen, in
moje pritevanje naj bi jo izdalo fe mastevanju nje-
nih sovraznikov? I3¢ite vafe izdajalece drugod. Poj-
dite! Cez moja ustna ne pride mobena beseda zoper
nesreénico. *

In zdsj so se odprla vrata, in mlada, angelj-
ski lepa zenske vrgla se je mlademu plemenitniku
na prsi: ,Jaz sem tista,“ zaklicala je ona, ,katere
ge vi branite izdati, — ki te ez vse ljubi, prava Te-

ljubeznivi prija-
te, da sem se

rezija Mazzini. O odpusti mi, moj
telj, da sem se predrznila skuSati
preverila, ali tvoja ljubezen velja ljubljene; Zenski,
ali pa le bogatej deditni. Moja starejda sestra in
moj blegi svak sta blagovoljno sprejela roli v tej
igri, katero sem se jaz sama izmislila. Ovaduh in
preobletena berita pa so moji posli, ta jefa je
moja hisa — od zdaj naprej tvoia. Ali se bo% jezil

zaradi moje predrznosti, moj Ugo? Jaz sem bila
trdno prepri®ana, ds bod prestal skusnjo, da se v

tebi nesem motila.

Dona Terezija ni zastonj prosila. Veselje, da
je ulel grozetej nevarnosti in priboril si bogato,
lepo, strastno ljubedo Zensko, to more Ze vsekega
pomiriti. Njih svatba je bila Se tisti predpust.

Jaz mislim, da sem Ze omenil, da se je moja
pripovest godila pred 100 leti. Zdaj bi bilo never-
jetno, da bi kak mladenié odrekel se bogatej, paj
bi bila tudi starejda kakor Bucentaver, gréi kakor
opica. Le denar, denar mora imeti, klite vsak snu-

ba¢; in jaz tudi, dasi nesem snubad, Cutim isto
potrebo, tedaj naj moji poslusslei niksr ne zamerijo,
te jaz zdaj s cinastim kroznikom grem okro: bla-

gorodnih posluSalcev.

poiiljanje na dom ratuna se p-:.°

L k)
_.
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DeZelni glavar grof Thurn odvrne, da ta tr-
ditev DeZmana ne velja, kaijti tudi v zadevi loZnih
posestnikov v deZelnem gledalidsi vzprejel se je lan-
sko leto drugi nego prejsnji odsekov predlog, in letos
je bila pri verifikaciji poslancev velikega posestva
ravno taka analogija. Tedaj se bode takoj razprav-
ljalo o tej zadevi.

Poslanec dr. PapeZ porofa v imenu gospo-
darskega odseka sledede:

Gospodarski odsek je njemu v 2. seji 12. dné
t. m. izroteno prodnjo podobtine Vrhpolje, da bi se
odcepila od Vipsvske obtine in postala samostojna
obéina, pretresaval in porota sledete:

Obéinski odbor Vipavski sklenil je v seji dné
17. septembra 1. 1876. jednoglasno, naj se dela na
to, da se bode sedanja oblina Vipavska razdruiila
v dve samostojni ob¢ini, namret Vipava z davkar-
gkima obtinama Vipava in Sanabor, in pa Vrhpolje
z davkarsko ob€ino istega imena. Vsled tega sklepa
ulozila je podobeina Vrhpoljska utrjeno dotiéno pro-
8njo dné 12. oktobra L 1876. pri okrajnem glavar-
stvu v Postojiai, katero je potem, ko je tej prodnji
izretno pristopilo Zupanstvo Vipavsko, to stvar pred-
loZilo slavnej ¢. kr. deZelnej viadi, ki je z odlokom
z dné 21. decembra 1. 1876. 3t. 7865 zavrnila pro-
§njo s tem dostavkom, da z ozirom na deZelno po-
stavo z dné 2. janavarija 1. 1869. (deZelni zakonik
#t. 5) za sedaj tem menj zamore pri sl. ¢. kr. mi-
nisterstvu izprositi si Najviijega privoljenja za izro-
ditev vladne predloge v to svrho po §. 3. ob&inskega
reda z dné 16. februvarija 1. 1866. potrebne deZelne
postave, ker prosnja podobéine Vrhpoljske ni zadostno
utrjena.

V dosego svojega namena ulozila je navedena
podob&ina v druzbi z Zupanstvom Vipavskim vnovié
jednako prosSnjo dné 26. marca t. l. pri deZelnem
odboru, ter podpira prosnjo s podpisi vseh posest-
nikov Vrhpoljskih.

Ponavljana ta proinja obSirno in temeljito raz-
laga uzioke zaZeljenega obinskega razdruzenja. —
Posnetek glavnih razlogov prodnje je ta, da sti pod-
obéini Vipava in Vrhpolje loteni bili do 1. 1850.;
1. 1850. izvriila se je zdruZitev po sili, kar pa do
sedaj ni bilo v korist niti Vrhpoljcem, niti Vipav-
cem, ampak le v veliko 8kodo; da, Zelja po razdru-
Zitvi izvira le iz raelitnosti interesov, ker so Vrh-
poljei vastani, vinorejei in poljedelei, nasproti pa
imajo Vipavei kot trzani vse druge interese, — e
so Vrhpol;ski in Vipavski zastopniki primorani ob-!
Sinske zudeve cbravnavati v skupnih sejab, to zlasti
Vrbpoljee zarad mnozih zamudljivih potov stane ve- |
liko denarja in na ta nacin obojni zastopniki potra-
tijo dragi ¢as, kajti vas Duplje oddaljena je celo
uro, vas Vrhpolie pol ure od Vipave, vaitanom neso
znane razmere Vipavskega trga, trZanom pa ne po-
trebe Vrhpoljeev.

Dalje navaja prosnja, da so Vrchpoljei od nekdaj
samostojni; ti imajo svojo katastersko mero, svojega
podzupava, svoj podobéinski zastop, svojega duhov-
nega kurata; v Vrhpoljsko kuracijo spadati le do-
mati vasi Vrhpolje in Duplje, le te dve vasi odraj-
tujeti svojemu kuratorju bero v denarjih in druzih
reteh; Vrhpoljet imajo svojega organista, svojega
gozdnega vsruha, svojega kazalca ali obGinskega
slugo; za vse obCinske potrebiCine sploh imajo Vrh-
poljei svoj posebni sklad, katerega zastopnidtvi na-
vedenih podobéin vsaktero za svojo podobiino pose-
bej sklepata in nabirata; razen Sole Vrhpoljska pod-
ob¢ina nema druzega ni¢ skupnega z Vipaver, niti
premiénega niti nepremitnega kakega imetja, niti
kateregakoli sklada; sploh )e obéinsko gospodarstvo
navedenih dveh podobtin popolnem loteno.

Konetno navaju profnjz, da Vrhpoljei morajo
skladati k upravnim stroikom obcine Vipavske, da
ta sklad stane okoli 300 gld. na leto, katere bi si
Vrhpoljei sleberno leto lahko prihranili ter v svojo
korist porabili, mej tem, ko bi Vipavei, ako ne bi
bili zdruzeni z Vrhpoljsko podobéino, prav lahko po-
greduli tega v tem slucaji nepotrebnega vpravnega
sklada.

Gospodarski odsek po vsem tem priznava, da
80 razlogi prosnje po vsem utrjeni in popolnem ozira
vredni. Podobdina Vipava, to je, davkarska obcina

Vipava, ki obseza vasi Gradii®e, Semono in Vipavo,
in davkarska ob&ina Sanabor z vasjo istega imena,
dteje blizo 1800 duf in plataje 2729 gld. 51/, kr.
zemljiSkega in hiSno razrednega davka; podobtina
in davkarska obéina Vrhpolje, ki obsega vasi Vrh-
polje in Duplje, S3teje blizu 1000 dud ter platuje
1468 gld. 7 kr. zemljiskega in hidno-razrednega
davka. Obe podobtini, ki ste po katastru in po far-
nib mejah popolnem loteni, izpolnujeti Ze do sedaj
vse dolznosti, katere jim naklada oblinska postava;
kajti zdruZeni le na videz izvrSevali boste loteni
tem loZe, ako se zlasti Vrhpoljcem odstrani tezko
breme upravnega sklauda, katerega pa tudi Vipavci
nikakor ne bodo pogrelali. Brez skupuega imetka
in posestva, brez skupnih bremen pa tudi ni treba
nobenega pogajanja v namen izvriitve razdruZenja.

Pocotevalec dr. PapeZ nasvetuje koneéno,
naj se vzprejme zakon, da se sedauvja Zupanija Vi-
pava razdruZi in ustanoviti davkarski ob&ini: Vipava
in Sanabor skupaj, davkarska obgina Vrhpolje pa
sama zase kot samostalni Zupaniji, .

Dezman, ves srdit, skoti raz sedez in po-
navija jako razdrazen deklamatoriéno stare fraze
proti loitvi Vrhpoljske obtine.

Poslanec dr. Samec pravi, da tudi nova se-
stava glavnih obtin, kakor je isto hotel izvesti prej-
fnji deZelni odbor, je imela dokaj monstrozitet, kajti
zloZene so bile vetinoma tako, da se ni gledalo na
interes ob&in. Tudi se neso ujemali interesi obtin z
pateli prejinjega deZelnega odbora; to kaZze najbolj,
kako se je ravnalo pri Krikem in pri Postojini.§

Dezelni predsednik baron Winkler meni, da
je to teiko in da je skoro olivestno, da se postava
z 1. 1869. o sestavi glavnih obd&in ne da izpeljati.
Treba je urejenje obdin vzeti v resno razmotravanje.
Mbnogo glasov je za velike, mnogo za male obéine,
a tesko se je odlo¢iti, dokler se odnoduji ne raz-
bistrijo. Avtonomiju malih obéin pudobna je veliko-
krat nic¢li, ker male ob&ine svojej nalogi neso kos,
mej tem ko velike obtiue ne ugsjajo malim. Tako
se sute vse v ,cicculus vitiosus®, dokler se ne ustva-
rijo dolotbe, da se malim ob&inam prepadta, kolikor
zmorejo same, velike ob&ine pa da prevzemo opra-
vila po svojej velikosti. Viada da bode v prihodnjem
zasedanji radovoljno podpirala dezelni zbor, ako se
poprime reditve tega vaznega vpraSanja. Kar se tice
predloZenega postavnega naérta, mors to prepustiti
mnenju ministerstva.

Poslane¢c Lavrené&i& pravi, da je Zelja po
loditvi obina in se je Ze veCkrat razpravljala v de-
zelnem zboru kranjskem. Zmirom bila je napadana
po g. Deimanu in Zalibog, dosedaj so bile vse
prodnje brez uspeha. Priporola tedaj, da se nasve-
tovani postavni nadrt veprejme, kajti ustreglo se
bode Vipavskemu trgu in Vrhpoljskej obéini.

Dezman vnovié jako srdito napada odsekov
predlog in pravi, da je isti le nekak ,flaster* za
posluinca Lavrencita, da bi se le-ta prikupil svojim
volilcem.

Poslanec Lavren¢ié& ta pesramni napad
Dezmana odlotno odbija in pravi, da ne potrebuje
nobenega ,fladtra“, najmenj pa od DeZmanove mi-
losti, ako mu ga treba, ve si ga Ze blizje mej svo-
jimi somisljeniki zdravniikega stanu poiskati.

Ko je porotevalec dv. PapeZ Se bistveno za-
govarjal odsekove predloge in zavratal DeZmanova
napaéna trdenja, se odsekov predlog sprejme in
seja, ko se je refilo §e nekoliko proSenj manjSe
vaznosti, sklene.

Politicni razgled.
Notranj= dezele.
V Ljubljani 30. oktobra.

Budgetni odsek avstrijske delegacije je
imel vCeraj sejo, v katerej je obravnaval proraun
urzda za vnanje stvari. Grof Kalnoky je takoj v
zatetku seje povzel besedo ter oznadeval odnosaje
monarhije k inostranim drZavam v istem zmislu, ka-
kor v ogerskej delegaciji. Tudi interpelacije so bile
jednake, zadevajote podunavsko vpradanje,
regulovanje Zeleznih Vrat in preustroj kon-
zularstva. — Ogerski vojskini odsek nada-

ljeval je obravnavo o rednej vojskinej potrebstini,
Odseki ogerske delegacije bodo Ze ta teden dovrsili

vetji del svojih poslov, tako da se bodo mogle
vkupne seje priteti v 5. dan novembra.

Na Dunajskem vseutili3éi dogodila se je
vieraj o pritetnem predavanji nepristranskega, tudi
Slovanom praviénega profesorja Maassen-a v no-
vem vseutilidkem poslopji zopet nevredna demoan-
stracijn od strani nemdkih d:jakov. Profesor Maas-
sen je namre¢ pred predavanjem izrekel dve Zelji:
da bi za juridiéno fakulteto kmalu sledile tudi druge
sestre pod novo streho, in da bi se krasni, védi
posveteni prostori uporabljali le v &ast univerze in
v slavo Avstrije. Tem besedam sledeti ,Na zdar“-
klici nekaterih éeskih dijukov dali so nemskim po-
vod k buronskim krikom: ,Pereat! Ven s Cehi!
Pereat Maussen!“ PriSedsi dekan Exner je potem
dijake, Ces, ,da 8o Ze itak zadostno izrazili
svoje tute“, nagovoril, da se odstranijo, kar so
tudi storili s ,prosit“-klici na dekina. Ostalim slu-
duteljem pa je dejal potem profesor Maassen, da
se demonstranti motijo, ako mislijo, da ga bodo
omejali v njegovem prepritanji; kjer je jedenkrat re-
kel da, ondu ne bode ve& rekel ne. — ,N. Fr.
Pr.“ poroéa o tem Skandalu svojih ljubljencev in
varovancev jako obdirno in samodopadljivo.
Oficijozno se naznanja wreorganizacija
dezelne brambe, katera nuj bi upravo tega
vojskinega oddelka dovela v soglasje z novo terito-
rijalno sistemo. Po njej se bodo batalijonske ko-
mande po ondot namestile, kjer so dopolnitveni
okraji vojske. Polki deZelne brambe se za sedaj ne
bodo Se ustanovili, vender pa se bodo po trije ali
&tirje batalijoni administrativno straili ter podredili
najstarejSemu batalijonskemu poveljniku.

Vinanje¢ driave.

Nadrt postave o ruskih vseutilii¢ih je do-
delan ter ga bode car gotovo potrdil, dasi ima baje
v drZavnem sovetu mnogo nasprotnikov. — ,Slo-
vanski blagotvoritelini komitet“ je izdal te dni svoje
prvo izvestje, v katerem poudarja, da so druzabniki
njegovi, dasi se potezajo za rusko svojstvo, pristadi
vseob&ne Clovedanske izomike in prosvete. Kur se
tite staliséa druz'h Slovanov, ne sanjarijo o politi¢-
nem zjedinjenji, prizadevajo si le, da se rodni bratje
ne razonaréde ter da zadobé jednakopravumost. Proti
Nem&iji in Avstriji ne gojé nobenega sovraitva; da,
¢e bi Avstrija s svojimi Slovani ravnala tako, kakor
z Ogri, imeli bi jo za na)holjfo prijateljico. Neméijo
da &tujejo in &islajo kot najboljiega in izkuSenega
prijatelja Rusije ter so ponosni, da v ruskej zgodo-
vini blesti toliko nemskih imeun.

Senzaténi dogodki v bolgarskej prestolnici
se potrjujejo. Po porotilu ,Pol. Corr.“ priobtuje
namred¢ veerajdnji bolgarski uradni list knezeve na-
redbe o vojuem ministerstva in ronskih ¢astoikih. Ti
dekreti slove: ,V prvo odpudéamo polkovnika ge-
neralnega Stabn Rediger-ja od vodstva poslov
vojnega ministerstva, ter ga odslovimo iz bolgarske
vojske. V drugo imenujemo podpolkovnika general-
negs #taba, Kotelnikova, poslovodjo vojnega
ministerstva. Podpisala: Aleksander, Cankov.®
— ,Ker sta se brez moje pritrditve in celo brez
moje vednosti v Rusijo odpoklicala generalni poboé&-
nik Lesovoj in pobotnik Polsikov, izkljutujem
iz moje suite éastnike, ki so ruski podaniki, 1n sicer
polkovnika Logvinov-a, stotnika Mesolov-a 1n
zdravnika Grim-a. Moje ordonance poslej ne bodo
spadale k suiti. Posloves se od ruskih oficirjev
moje suite javljam, da so od prvegs dueva svoje
sluzbe pri meni do zdaj jo natantno opravljali ter
so bili vsej vojski v asten vzgled. Zahvaljevaje se
jim iz vsega srca za brezStevilne usluge, jim zatrjujem,
da jaz in Bolgarska njibhovih zaslug ne bodeva poza-
bila. Podp. Aleksander.“ — ,Odrejam, da vzpre-
jemsi to e telegrafoma odpoklicanih onih 36, v pri-
lozenem spisu oznafenih bolgarskih oficirjev, kateri
so pridruZzeni ruskej vojski. Podp. Aleksander.“
— Ker pa je vsled novejSega telegrafitnega poro-
tila polkovnik Koteln:kov 2z odobravanjem ru-
skega agenta prevzel vodstvo vojnega ministerstva,
se da sklepati, da poloZaj vender ni tako napet 1n
da se na obeh straneh nastoja najti ugoden izhod
iz tega spora.

Grski kra)j in kraljica dospela sta v soboto
v Athene ter sta bila vzlic neugodnemu vremenu
sijajno vzprejeta. Ministri, diplomatiten kor in ljud-
ski zastopniki pritakali so kraljevo rodbino na ko-
lodvoru. >

Kako da so mej samimi memsSkiml brati
nestrpljivi, samooblastni Prusi nepriljubljeni, nam
kaZze slutaj, ki se je prigodil v soboto v Olden-
burgu. Razkateno mescanstvo hotelo je namret
razruditi stanovanje pruskegs majorja pl. Stein-
manna, ki je bil pred nekaj dnevi Oldenburzane
zivo razzalil, ter se vsled tega moral dvobojiti 2
jednim @&astuikom. Razburjena mnoZzica strgala je raz
vse ulitne ogle vladine razglase, ter se je dala _le Z
velikim paporom razgnati od vojafke sile. Nasli 80

se tudi plakati, ki so hujskali k ,masakriranju
Prusaka“. — Z vidoim zadovoljstvom se petajo




Berolinski listi z izjavami grofa Kalnoky-ja
v ogerski delegaciji; posebno jim ugajajo njega na-
zori o0 Rusiji. ,,Nat. Ztg.“ meni, da bodo Rusi nszj-
bolj oblutno zadeti s Kalnokyjevo izjavo, da ne ve-
ruje na njthovo ofenzivo z ozirom na njihove notranje
razmere. S pripomnjo, da Avstrija b ruskem na-
padu ne bode osamljens, so kosti pomorjanskega
musketirja angaZirane za politiko, ki se bode raz-
vijala na zelo eksplozivnih tleh. ,Zveza, koje sre-
didte sti Nemdéija in Avstrija, je dovolj mo&na, da
nalaga mir bojaZeljnej Evropi“.

Dopisi.

Od slovenskih obal, 25. oktobra. [Izv.
dop.] Tisti as pa, gospod urednik, ko je poteklo
jedno leto in pol, odkar je bil minister dr. PraZak
izdsl jezikovno naredbo za kranjske in spodnjesta-
jerske okr. sodnije, — ,vzdignil je bil tozbo" ongavi
Anton vulgo Kotarjev zoper Jakoba Kmeta, — na
vadno slovensko paro, zaradi prisvojenega prostora;
in pravda ,je Sla naprej* — jezikovna nsredba
nazaj, vse skupaj pa se je godilo nekje blizu ,nem-
Skega jezera“, sicer pa na suhih obélih, grom in
strela! In godilo se je taku-le tisti ¢as:

Poklicana sta bila k sodniji: Tone Kotarjev
kot toinik, Jakob K. slovenska para kot toZeni, in
k tema pridruzila sta se Se: soduik, sin ,kranj-
skega“ naroda, (gospod urednik! vse pride jedenkrat
prav), in — jezikovna naredba, na pol ,in Trauer®,
— zakaj, Vam kmalu povem, — in — zadelo se je
obravnavati. Soduik (slovenski ,marternik“) pritne
razjasnjevati stvar strankamua, — jezikovno naredbo
jame ,bo’je metati®*. — Tone vulgo Kotarjev od-
govori, da razumi vse, pa v jedno mer — nerazum-
liivo godrpja: ,mum-mum“; Jaka, slovenska para
se ozira po jezikovni naredbi — pa =zapazi, da
Jo je veter odnesel skozi ,fuspoden!“ Sodnik di
Jaku ,prvo besedo“. Ta pritne: ,Vedo g. sodnik,
stvar je, — jaz jim bodem vse natanjko razloZil —
le-ta: Moj nasprotnik je...* — do tu pride Jaka
glovenska para, toZeni; toZitelj, Tone vulgo Kotarjev
pa zaromplja nad Jukom slovenskv paro, in pravi:
pMum-mum, red’'ns wos 8’ woll'n, i versteh’ sie gor
nix; weon’s kranerisch red’n, do vrsteh’ i sie nit,
woil i kranerisch nit koon’!“ In — tisti &as Jaka
slovenska para ni moléal, in odgovoril je: ,Ben si
nit kranerisch vrstebh’n, i net vrstond’'n deutsch, so
is jo!* — in odrezal se je nad Jaka; Tone Kotar-
jev pa ga je sedaj razumel, on, ki je, odkar je za-
gledal ,lu& tega sveta® — trd Nemec po svojem
rojstvu, sicer pa velik sovrainik slovenskih par, —
in je; in vi&jih in niZjih bitij. Hudobni svet pa ga
je oponasal, kjer ga je videl: Bezite ,mum-mum®
gre, — beZite! In prisel je, in odsel je; a iz Slo-
vencev ne gre, tudi ¢e ga s kropom polijeS! Drzi
se jih kakor klop, in pripetilo se je in pripeti se Se,
da zaide tudi k njemu kakov Slovenec po opravku,
in tedaj pa ga sprejme z ,mum-mum“ in mu
tokoj jame toZiti: ,Diese Loit’, dieses kranerische
Volk do, sogt mir, ich bin a ,Brummbiir®, woil i
niks kranerisch vrste’, — mum®. Tisti &as pa, ko
je bila jezikovna naredba v ,bhalb Trauer®, pa smo
mi drugi peli tako nekako:

Hali — halo! — —
in ,mum-mum“ smo brumdali! Kaméleon.

Nz KrSkega 28. oktobra. [Izv. dop.] Pri
nas imamo — hvala Bogu — tri javna drudtva:
pPoZarno brambo,* ki ima neki $e zmirom nemiko
komando, ,Uniformirano medtansko gardo®, ki se
tudi vedno svojih starih nafel drzi — in ,Bralno
drustvo® z izkljutljivo slovenskim zna&ajem. Kolikor
je znano pisatelju teh vrstic, so zadnje drustvo
ustauovili ,ustavoverci“ (bolje reteno odpadniki od
svojega lastnega naroda) 1. 1877 z namenom: ,Krike
purgarje® ponemtiti. Se ve, da se jim to ni posre-
Cilo, kajti tudi oni, ki so navduseno to podetje po-
zdravljali, so izginili po poluem iz drustva, — neka-
teri pa Se dandanes ne znajo pravilno nemiko kram-
ljati. — Danes so razmere pal drugaéne: Odbor
nBralnega drudtva“ je v Cisto slovenskih rokah —
pa ima Se vedno stara nemfka pravila. Tudi sem
zadnjikrat t. j. 27. t. m. pri drustveni zabavi opazil,
da se e zmirom — posebno mej ne’nim spolom,
— &uje — nemski jezik. Gotovo bodete tujeu —

e

,navzotnemu Stircu® oporekali: ,Zopet napetne%!“
Ne, postenjak, Slovenec, ki ima &isto slovensko
srce! In kot tacemu mi je povsod in pri vsakej naj-
manjsi priliki sveta dolinost, zagovarjati svoj mili
materni jezik. Tedaj, rodoljubi! Glejte, da se v pri-
bodnje ne bo zopet kaj tacega godilo. Kar se po-
pustljivosti mej nami Slovenci tide, smo pad& Se 50
let za drugimi narodi. Utimo se od tujcev, kako oni
ume svoj jezik zagovarjati. Nadi bratjie — Hrvati
80 v jednacih zadevah drugagni! . .. G. urednik,
zdaj sem nekolko zadel! Pa oprostite! Vsaj veli
prislovica: ,Cesar je polno srce, rado iz ust gre!“

Danes sem se sicer namenil opisati veselico,
priredjeno v soboto zveder v prostorih ,Bralnega
drustva“. — Pele so se namret tri slovenske pesni:
sSlovenec sem,* ,Oblatku“ in ,Strune®. Kot nepe-
vec 0 tem ne morem kritikovati, le to omenim, da
,Kriki“ slavéeki vrio napredujejo! Le tako naprej!
Na to se je predstavljala igra: ,Udovec in udova.“
Igralo se je dobro, a Zeleti je, da se uloge bolje in
primerneje razdelé. G. 0. bi moral prevzeti udovea,
g. F. pa Zivka. Tudi pri damabh ni bilo primerno
razdeljeno. Videlo s¢ je pa vender, da se je gospa
S. kot udova zelo potrudila. Gospica Milka Z. je pa,
kot rojena igralka, svojo nalogo zopet izvrstno re-
gila. — Zelim, da bi nas tuje okolitane — posebno
zdaj ob dolgih zimskih veéerih — Kridki pevei,
igralci in igralke fe velkrat razveseljevali.

Predno pa konfam svoj danadnji dopis, naj Se
nekaj omenim: Nekdo iz Krikega mi je pravil, da
je vse to ,druitvo“ nekako ,aristokratiéno“. Mej
drugim mi je tudi rekel, da bi e ve¢ udov pristo-
pilo, te bi ne bile razmere tako napete.

Na&i nasprotoiki so prejSnje &ase drugate de-
lali: Vzeli so vsacega, ki je bil le sposoben za omi-
kano druzbo, mej se. In neki ud prejSnjih nemSku-
tarskih ¢asov mi je rekel: ,Prejdnje veselice so bile
bolj Zivahne! V druzih krajih je 3e le po igri prava
zabava. Tu se pa najedenkrat vse poizgubi in razdeli
na 10 oddelkov.“ Najbolj neprijetno pa je bilo meni
mlademu plesalcu, ki sem nalaié zato v Kriko pri-
Sel, da bi bil plesal, — da ni bilo ,plesu“!

V —ki.

iz Trebnjega 28. okt. [Izv. dop.] Danes
zbralo se je v nafej $Soli nad sto kmetovalcev in
tudi mnogo druz:h odlitnih posludalcev, kajti popo-
ludne ob 3. uri je predaval potovalni uéitelj gosp.
Kramar o vinoreji in kletarstvu. V uvodnem govoru
je omenil, da so dovedle mnoge vednosti in posku-
énje kmetijstvo sploh Ze do visoke stopinje, in da
je potreba tudi prostemu kmetovalcu seznaniti se
z napredkom njegovim. Ni sicer mogote v jednem
samem govoru vsega povedati, kar je potrebno kme-
tovalcu, da bi tako zboijsal svoje posestvo, svojo
zemljo orodovitil in tuko do veljega in boljiega
blagostanja dospel; a nekol ko se bode doseglo, ¢&e
za danes nekaj povem o umni vino-, to je trtoreji
in o kletarstu.

Navajal je napake, katere bivajo po nasih go-
rah glede zasajanja plemen in gnojenja trt, mej
drugim je priporofal, naj bi se trudili pomuozevati
trte, katere dobro in Zlahtno grojadje rode in to 3
sadikami in ne toliko po grubanji; Z%e sajene trte,
katere nemajo dobrega sadu, naj bi Zzlahtnili 5 ce-
plenjem. Svetoval je pripravljati sadike za dom na
posebnih prostorih, ker mlade trte rajdi in tudi boljsi
sad rode nego stare, spomladi, kadar obrezujejo ter
gse mladike zlahtnih trt v posebno pripravijene gre-
dice utaknejo v zemljo tako, da ste kaka dva oCesa
v zemlji, dva pa nad zemljo. Govoril je dalje o gno-
jenji. Zmedan gooj t. j. kompost, katerega si vsak kme-
tovalec sam lahko pripravi iz raznih Zivalskih in rast-
linskih odpadkov, se trtam posebno prileze. O trgatvi
je omenil, kako napatno ravonajo vinorejci, kateri o
casu trgatve vse grozdje: zrelo in nezrelo, plesnjevo
in gnilo, skupaj spravljajo in tlatijo, ter tako Zze
koj v zadetku raznim vinskim boleznim pripravljajo
pot. Za tem je razlagal ravnanje z vinsko posodo,
in pr1 tem je posebno snaZnost priporotal ; navajal
je pa tudi sredstva, po katerih je mogote sprideno
posodo zopet zboljSati in rabljivo storiti. Dalje bo-
lezni vin, katere imajo razme uzroke, velkrat pa

tudi kaZejo neveduost vinsteka; zato je povedal,

kako je z vinom ravnati, da zdravo ostane, vrhu
tega pa nalteval sredstva za dCidenje vina in rav-
nanje z vinom, &e sili zavreti, &e se vlefe ali kadar
barvo spreminja itd. Slednji®¢ Se nekoliko o bolezni
grojzdja in trt, zlasti omeni trtno ud in razjasni
postavo v prid nje zatiranja; tudi pove, kako se
da spoznati, &e je trtua ud v vinogradu in kaj je
storiti. H koncu omeni tudi Zivo nit (Flachsseide)
v detelji, ter pove na&in, jo pokontati.

vospod ucitelj je pokazal, da je vestak v tej
stroki, kajti ggovoril je dve uri tako temeljito in ra-
zumljivo, da so ga vsi od konca do kraja prav
zvesto posludali in z zadovoljnostjo utilnico zapustili.
Upamo, da najde o drugi priloZnosti, kadar nas
zopet obiSe, vse te poslajalce zbrane, in 8e vel
drugih, katerim sedaj ni bilo mogote tega pouka
udeleziti se. Na svidenje !

Iz seje mestnega zbora Ljubljanskega.
V Ljubljani 26. oktobra.

Navzotnih 23 mestnih odbornikov.

Gosp. Zupan priob&i od nacelnika za olepSavo
mesta g. J. Hribarja do8lo mu pismo, v katerem na-
znanja, da je lekar g. Piccoli 1z vrta svoje vile
podaril Ljubljanskemu mestu ve¢ lepih grmitev, ka-
teri se uporabijo za napravo novih drevesnih skupin
v Tivolskem parku. Gosp. ?upan predlaga, da se
g. P.ccoli-ju zato izrete zahvala mestnega zastopa,
¢emur zbor jedpoglasno pritrdi.

Osem novo vzprejetih mestjanov stori obljubo,
mej njimi sedem slovenski, jeden nem#ki.

Gospod Zupan izraza misel, da bi se stvar o
zakupu uZitnine razpravljala v mejsobnej zaupnej
seji. (Vzprejeto.)

Mestni odbornik g. Hribar prijavi nujni na-
svet, naj mestni zbor v denadnjej seji izbere odsek
treh mestnih odbornikov, ki se podajo v Gradec, da
tam prestudirajo, kako mesto Grasko posluje pri
uzitnini, katero ima v zakupu in da se poudé o
poslovanji Graske mestne hraniloice in njenega kre-
ditnega zavoda. Mestni zbor nujnost predloga brez
razgovora odobri.

Za utemeljenje svojega predloga navaja gosp.
Hribar, da sedaj, ko je pri¢akovati kmalu Naj-
vidjega potrjenja, je naloga mestnega zbora skrbeti
zato, da se kar najbitreje mogole wustanovi Ljub-
ljanska mestna hranilnica. Ko se je ustanovitev tega
zavoda sklenila, je velika vecina mestnih odbornikov
glasovala za njo, pravila mestne hraniluice pa so se
vzprejela jednoglasnu. Tedaj je treba delovati na to,
du se toliko zaZeljeni koristni zavod kolikor hitro
mogodée ustanovi; a ker so mestni odborniki veéi-
noma le novinci, treba je, da se o poslovanii jedna-
cega zavoda informirajo, sicer bi ne kazalo istega
ozivotvoriti. Res je, da bi se o takem poslovanji
lahko poucili pri jednakem Ze vet let poslujotem
zavodu v Ljubljani, a ker gospodujejo pri omenjenem
zavodu gospodje druge stranke, je malo upanja, da
bi se Ljubljanskim mestnim odposlancem dali po-
datki z radostjo na razpolaganje. Treba je tedaj,
da se Ljubljansko mesto obrne npa druge kraje.
Hrenilnice imajo mesta Celje, Maribor in Ptuj, a
vse te imajo le manjie poslovanje, tedaj je treba
pouditi se o doti¢nih razmerah v Gradeci, kar je tem
umestnejie, ker je zvezan z Grasko mestno hranilnico
tudi kreditni zavod, kakerSnega hole ustanoviti i
Ljubljanska mestna hranilnica.

Kakor je gospod Zzupan v dena3dnjej seji na-
znanil, ima mesto Ljubljansko s 1. januvarjem pre-
vzeti tudi zakup uzitnine. V tej zadevi manjka
mestnemu odboru marsikaterih podatkov, tako infor-
macija o knjigah, tiskovinah itd., o uspehu zakupa
uZitnine, kako se je poslovalo, ako ni bil denarni
uspeh ravoo prvo leto ugoden itd. Vse to je treba
natanko poizvedeti; zato g. Hribar nasvetuje, da se
odpodljejo trije mestni odborniki v Gradec, da Atu-
dirajo osnovo poslovanja pri mestnej hranilnici in
pri zakupu uZitnine in da se mestnemu magistratu
naroéi, da zato prosi dovoljenja pri mestnem magi-
stratu Graskem.

Mestni odbornik g. Bajer se popolnem strinja
s predlogom g. Hribar-ja, a Stevilo treh odbornikov
zdi se mu prepiclo, tedaj nasvetuje, da se izvolijo


file:///voil

#tirje, od katerih bi dva pregledala poslovanje mestne
hranilnice in kreditnega zavods, druga dva pa po-
slovanje pri mestnem zakupu uZitnine.

PodZupan g. Fortuna misli, da so Se trije od-
borniki preve&, da bi zadostila dva.

Dr. Zarnik se strinja s predlogom gospeda
Hribarja, rajdi pa bi fe glasoval za predlog gosp.
Bajerja, kateri se mu zdi bolj umesten.

Predlagatelj gosp. Hribar se pridru#i predlogu
g. Bajerja, ki se tudi sprejme, z dostavkom gosp.
predlagateljia Hribarja, da se naprosi Gra3ki mestni
zastop za dovoljenje pregledati te zavode.

Zupan gospod Grasselli naznani, da mu je do-
#el dopis deZelnega odbora krajnskega o zadevi li-
cealnega poslopja. (Dopispovedininarodnega
dezelnega odbora kranjskega na narodni
mestni zvstop Ljubljanski je pisan nem-
§kil)

V dopisu se mestnemu zastopu naznanja, da je
dezelni zbor sklenil, dati za odstop mestnih pravic
na licealno poslopje 6000 gld. a le tedaj, ako Lju-
bljansko mesto vzprejme pooudbo v osmih dneh,
gicer se mestu Solski prostori v licealnem poslopji,
katere zavzima prva mestna ljudska #ola, takoj od-
povedo in se npastopi pravna pot. Gospod Zupan
opomni, da je tu dopis deZelnega zbora o zadevi,
ki se je pretresovala Ze v raznih odsekih in zborib,
gotov ,ultimatum®, =zatorej ne preostaje druzega,
nego veprejeti ponudbo.

Dr. Zarnik izjavi, da so mestni odborniki
sedaj pod kavdiniénim jarmom in da ne kaZe dru-
zega, ko ponudbo sprejeti, tudi ko bi se ponujalo
pet krajcerjev.

Pri glasovanji vzprejme se predlog gospoda
Zupana z velino glasov. (Dalje prih.)

Domace stvari.

— (pLjubljansk pohajkovalec“) nam
pide: ,Te dni imel sem posla pri dezelnem uradu
Na svoje veliko zatudenje preveril sem se, da de-
zelni uradi &e vedno nemski uradujejo. Ce pride kdaj
kaka slovenska reditev mej svet, pripisovati je to
dobrej volji posamiénih deZelnih uradnikov narod-
njakov, ki, kadar jim moZno, to storé ,proprio motu*.
Dezelni zbor tiral je v zadnjem zasedanji dozdevoo visoko
politiko, na slovensko uradovanje pri dezelnih ura-
dih pa je temeljito — pozabil. Nemdkutarji imeli
so boljdi spomin. Jedva so dobili krmilo v roke, Ze
je bil tudi ukaz gotov, da se mora uradovati nemski.
Ker ne moremm domnevati, da bi bilo nemiko ura-
dovanje plod kakega najnovejSega kompromisa, da-
jem s temi vrsticami le svojemu globokemn obzalo-
vanju izraz, — Kakor ¢ujem, se tudi pri sedaj na-
rodnem deZelnem Solskem svetu obravnava in ura-
duje vetinoma nemsiki. ,Hony soit, qui mal
y pense!l“

— (Gosp. dr. Robert pl. Schrey) od-
lozil je, kakor porota ,N. Fr Presse“, svoj mandat
kot peslanec veleposestva kranjskega.

— (Iz Celja) se nam pife: Tukajinja gimna-
zijska mladina je obbajala 4. oktobra z ucitelj) vred
cesarjev god. Proti veteru sefii so se nemdki dijaki
pri ,Krone“. Ko so v veseli drazbi skupaj zbram
bi}i, je jeden napi! zdravico presvetlemu cesarju. Vsi
so ustali in zapeli cesarsko himno, le jeden je ob-
sedel. Vsled tega je bila stroga preiskava. I«id Se
ni zran., Ta dogodek nam zopet jasno kaZe, d+ ima
zdaialsko midljeme v nemiki mladini v Celji 8¢ svoje
kali, da je prej:nji ravnat-l) Svoboda s svojim nem-
8kim general-8tabom (Marek, Mayr, Gubo ete.| grozno
zavoril,

— (V Cerkljah) na Gorenjskem se je v
25. dan t. m. posebno slovesno izroéil tamodnjemu
zupanu, nadutitelju in slovenskemu skladatelju gosp.
Andreju Vavken-u zasluzuni zlati krizec. Obcin-
ska hia, Sola in cerkev bile so v zastaveh. Po slo-
vesnej sv. madi je okrajni glavar g. Merk v Sol
po primernem nagovoru pripel odlikovancu kriZzec na
prsi, potem pa so se viSila ¢estitanja duhovitine, ob-
tine, Solske mladeZi itd. Pri obedu bilo je mnogo
papitnic. Udelezitev bila je mnogobrojua in vse je
tekmovalo izrazati veselje na tem odlikovanii g.

Vavken-u, ki Ze 27 let uditeljuje, mnogo let pa Ze
#upanuje na korist ob&ine in si je v tem Casu pri-
dobil vsestransko priznanje in izredno priljubljenost.

— (Imenovanje.) Gosp. Anton Stiockl,
bivdi pevovodja Ljubljanske Citalnice, zatem kapel-
nik v Ptuji, imenovan je profesorjem zem. glasbe-
nega zavoda v Zagrebu. Svoje dni je komponiral
Stickl slovensko opereto ,,Curovnica“, in je sploh
spreten in nadarjen glasbenik. Bilo bi Zeleti, da nas
v novem odlitnem svojstvu kmalu zopet razveseli s
katero slovensko ali hrvatsko skladbo.

— (,Narodni list*) javlja, da je ve¢ mla-
dih frantidkanov odposlanih v Albanijo in da so iz
Rima dobili napotek, da morajo prebivalstvo poude-
vati v slovanskem jeziku, maSo sluZiti pa v staro-
slovenskem jeziku. Do sedaj bil je pouk italijansk,
mase pa s0 se sluzile v latinskem jeziku. Tudi druga
katoliska duhov8éina v Albaniji dobila je jednak
napotek.

— (Novemberski avancement v ¢. kr.
vojski) prinafa imenovanje naslednjib rojakov in
¢astnikov slovenskih polkov. Podpolkovoik je postal
major vitez Hayvd von und zu Haydegg v 17. polku;
majorja pa stotnika Viktor Schemerl v 17. n
Bozidar Drenik v 22. polku; — stotnik prvega
reda Josip Hanslick v 97. polku; — nadlaj-
tnanti: Ivan Fajdigain F. Andrian v 17. polku,
J.Kru8ic v 47., Paul Schmid, Ad. Heyl, O’ Fla-
nagan v 87, Jul. Bartakovié¢ v 97. polku; —
lajtenant Frid. KavEéi& v 78, poleu. — V rezervi sta
postala nadlajtuanta: Rud. Eichelter v 87. in Ernst
Ferk v 27. polku; — lajtnanta pa Gvidon J e-
roviek v 97. in Fran Bfezina v Zenijskem polku.
— Nadlajtnant pri saniteti je postal Izjtnant Karol
Bobek. — Gosp. dr. Julij vitez Gspan, c. kr. no-
tar na Krikem, postal je zopet nadastnik v neak-
tivnej c. kr. vojski.

— (Tr%adko delalsko podporno dru-
Stvopod pokroviteljstvom Nj.Vis.cesarje-
viéa Rudolfa) napravi ns praznik Vseh Svetnikov,
1. novembra t 1. veliko besedo v zgorenjej dvorani
gostilne ,Monte verde“. Program: ,Mlinar in nje-
gova hé&i“, Zalostoa igra v 4 dejanjih. Mej dejanji
igre bode godba na gosli, citre in glasovir, katero
izvriujejo prijatelji drustva. 1. Umlauf — ,Podok-
nice* za citre, gosp. P. 2. Robandi — ,La stella
confidente®, romanca za gosliin glasovir, gosp. B. in
A. 3. Prevec — ,Sopek slovenskih pesuij®, za citre,
gosp. P. Po dovrienem programu bode domala za-
bava, to je gudba, petje, deklamaciie itd. Zatetek
totno ob 7. uri zveter. Denarnica pa se odpre iZe
jedno uro poprej. Ustop je dovolien le druzabnikom,
druzabnicam in njih rodbinam, pa povabljenim. Ustop-
nice 25 kr, sedezi prve vrste 20 kr., druge vrste
10 kr. Odbor.

— (Mozjani Turgenjevljevi) tehtajo
vsled porodila o njega raztelesenji 2012 gramoyv,
dotim so dosl¢j naitezji poznati morjani Cuviera
imeli samo 1500 gramov.

— (V Trstu) vkrealo se je preteklo soboto
70 delaveev, mej njimi 9 Tolmincev, ki gredo v
Korint iskat dela in zasluzka pri prekopu Korintske
oZine.

Loterijne srecke 27, oktobra.

V Trstu: 43, 4, Thvth 815 ¢
V Lineci: 26, 68, 49, 47, 36.
Tujci:
dne 29. oktobra.
Pri Slonm: Scheps z Dunaja, — Premoder iz H -
skega., — Novak iz Idr:‘fe. : yiohs e
Pri Maliéi: Kolman z Dunaja. — Dolenc iz Trsta.
— Kocler iz Reke.
Meteorologiéne poroéilo.
| —
i | Stanje :
g | Cas opa- | J lem- Ve- | | Mo-
3 i zovanja hll:o::::]t.rn peratura .‘.rut:'i [ Nebo | krina v
| : | . J ; | .
| |, wjutraj| 742'9411:111.’-{-10‘0"0 81, sxh.| d, jas. | o
| S | 2.'pop. | 74190 mm. |+ 16:6°C sl. svz. ol i
| & |9 sveler| 74316 mm. | +10:6°C jsl. azh.| obl, | detja.
| | | I

Srednja temperatura -+ 91° za 1'0° nad normalom.

DDunajska bor=za
dné 30. oktobra t. i.

(Izvirno teiegrafiéno porodilo. )

Papirna renta . 78 gld. 60 kr.
Srebrna rents . 7% , 10
Ziats renta . aas P R e
5%/, marcna renta. . I ey 9 , 10 1
Akc&je narodne banke . HOB i L
Kreditne akcije L T
London ROy 08 g
Srebro % s Do sy R0 - . 4
Napol. b P By e g iy S WERIR Ne BI
C. kr. cekini . S s 7 2 "'70 e
Nemdke marke i s : i DBV 550 1§
49/, driavne sredke iz 1. 1854 260 gld. 118 , 75 %
Driavne sredke iz l. 1864, 100 #1d, 168 '] =l
4°/, avstr. zlata veota, davka prosta. 9% , 85 o
Ogrska zlata renta 6:"" . N 119 , 50 »

e i & L : o f —_

n papirna remta 5°%, . . . . . 85 : 40 :
69/, ftajerske zemljidé. odvez, oblig.. . 104 , — e
Dunava reg. srecke 5%, . 100 gld. 114 | 75 -
Zemlj. obé. avstr. 41/,%/, zlati zast. listi . 119 | — P
Prior. oblig. Elizabetiue zapad. Zeleznice 102 | 60 4
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 104 , 75 »
Kreditne srecke . 100 gld. 168 , 75
Rudolfove sretke . Al {0 19, 25 3
Akcije anglo-avstr. banke . . 120 , 108 , — :
Trammway-drudt. velj. 170 gld. a. v. 223 , — 5

Sigurno zdravilen uspeh. Naval krvi, tozko sapo
in vee nasledke sinbega toka krvi ozdravi uspeino po krat-
kej rabi pristni ,Moll-ov Seidlitz-prafek“ Skatljica
% uporsbnim navodom 1 gld. Vsak dan ga razpoSilia po
postnem povzetji A, Moll, lekarnar in c. kr. dvorni zaloZ-
nik, na Dunaji, Tuchlauben 9. V lekarnah po deZeli zahte-
vaj se izreéno Moll- o v preparat z njegovo varstveno znamko
in podpisom. (690—1)

Slika pesnika . Gregorcica,

kakerina je bila v zadnjej Stevilki ,Skrata*, do-
biva se na fin in moéen pupir tiskana v , Narod-
nej tiskarni* — Cena 20 kr., po posti 25 kr.

Yence za gomile

iz umetnih cvetlic

[ i (]

in trakove z napisi

oskrbuje toéno in cend v vsakerinej
izpeljavi (666—T)

). S. BENEDIKT

pri ,,Spinnerin am Kreutz‘‘.

Drazba cerkvenega vina.

Pri Sv. Petru blizu Maribora prodalo se bo dné
5. novembra, to je, v ponedeljek po Vseh Svetnikih, ob
10. uri zjutraj okolo 50 Stertinjakov = 50 wveder no-
vega, posebno dobrega wimm s posodo proti gotovi pladi.
Zupnijski urad Sv. Petra blizu Maribora,

v 28, dan oktobra 1883,
Marko Glaser,
¢, kanonik,

(699

7 A A A A A A A A 0 D, A G il T T T T A s, A e, S, G, A . .
I _ W~ Najbolje ter najceneje marofajo se ~JE

priznano dobre roéne mlatilnice slamoreznice, vinske

tlatilnice ter vsi drugi kmetijski stroji

W@~ za tocno placilo in tudi na obroke ~BE

v najstarejsej tukajsnjei ter po vsem Kranjskem najbolj poznate] zalogi

pri A. Debeve-u v Ljubljani,

Marije Terezije cesta &t. 10, pritlié¢no.

(508 —36)

Zahvala.

Veledastita gospa Marija Gressel, gradéakinja v
Trebnjem, blagovolila je darovati b gd. za nakupovanje
uboZnih knjig; za ta blagodudni dar se najuljudneje zahva-
ljuje v imenu ucéede se mladine

A Jersie, naduditel].

V Trebnjem, dné 26. oktobra 1883
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Izdatelj in odgovorni uredmk Makso Armié.

Lastnine 1n tisk ,Ndrodne Tiskarne®.




